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ASSEMBLING

- Ball joints: YV 392 ball joints musi be
assemoled on the near plate with screws.
The schews musi be Locked with "thread
Locr".

- Frames
- front and rean conical gears (y374 pinion and Y360 gear] must be Lubrificated
with a nicinus odil bulb, to prevent {rom wearing and scoring.

- differentials must be assembled with a very thick grease (Y224) Lo prevent grom
spinning and untimely weating.

- Frame protections 4 holes dia 3,5mm must be done £n Y 382 and ¥ 382B 2o 44ix zhe
4 scnews .

4 hofes @ 3,5 mm

Use silicon paste [YO73) before fixing frame phrofections.

- Plasiic parts:

Triangles and each plasiic pant (servo-savern, ball ends....... ] must be mounted
wery gree with a minimum slack.
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Dog bones

4ins musi be removed before assemblig

cyanaﬁt

Y 283 dogbone nui nings are recommended
r’”'THRE*E Lt on each nut. Use cyanoacrifate glue Lo 44x
them on the nuts.

Use the same glue tc Lock Zhe nut schews.

Dogbone clearance must be ajusted
when assembfing and each time it
44 necessanry.

A Lateral clearance of O,7mm is
necessary at each extremity.

Use washerns to neduce clearance
if ‘necessany.

| =

:[__, Washen




SCHOCK ABSORBERS

1) Filf up with YANKEE special oif V 215 (or nicinus oif) the schock absorber body

?) Go up the piston (§4g 2). Be carfuf that no air Ls nremaining and the {{£&ing up

is complede.

3) Serew on the plug on the body when maintaining the piston (fig 3). The oil excess
will escape by the plug hofe. Then Lock the plug.

4] Put the sprning on the body and screw the adfusting mullenr.
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E EuRoeae

The 4X4 EUROPA RACING version 86 has all the adjustiments peumiting the f§iting
of Lhe car in function of the Lrack; 1+ 44 possible Lo change: earth clearance,
play of wheels, Loe angle, camber on front and rear wheel train,

Earth clearance

Q

Play cf wheels

/
ree angle
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1/ Eanth clearance

Eanth cleanance will be changed
by turning Y 403 the variation L4
about 7mm,

2/ play of wheel

Play of wheef miff be changed by
mouing the Low triangle and Locking
ii with Y 408

- On rear wheel Thain L€ 4s
necommended Lo put the triangle on
check with the gront plate.

- On gront wheel train the play

0f wneel will be increased by cuiing >
5 mm on the up thiangle and puting this
washer on the gront part of this up
irniangle

3/ Toe angle

By changing the Lenght of V 407
{oe angle will be changed.
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4/ CAMBER

- 4,1/ front camber

To change front cambenr:

. sgparate Y 387 and the triangle

. Put out VY 407 from Y 387

. Moue the VY 407 extremity

. Reassemble the trniangle

. Adjust the Y 407 Lenght
[venificate the zoe angle)

- 4-2{’ hean cambe

. Separate the triangle

. Pt oul Y 410 4rom the rear PR
. Move the Y 402 extremity

. Reassemblfe the iriangle

. Adfust the YV 410 Lenght.




: Den Antennendraht 105013 an ei-
aBR. 47 ner geelgneten Stelle anbringen

Die Servos mit bei-
liegenden Blech-
schrauben befestjgen.

Gas/Bremsservo

Gummiring-

000540
Karosserieklammer

Servo-Saver

Bremshebel
Stellring

Druckfeder

'Gasgestinge entsprechend
abbiegen

Femrotemoringeanliage proviecvisclialnschel len, Trimmung belder Servos
auf Mittelstellung bringen und Funktion iiberpriifen.

Jetzt das Lenk- und Gasgestange nach Abb. montieren. Bitte darauf
achten, dal die Gestange moglichst geradelinig verlaufen und nicht
an Gehausetelile streifen. Gasgestange entsprechend nach Abb. biegen.

Das Ende des Antennenkabels abisclieren und mit dem Antennendraht
verbinden.

Nachpriifen der Lenkung:

Bei Mittelstellung des rechten Senderkniippels und Trimmung mussen
beide Vorderrader in Geradeausstellung stehen.

Der Lenkausschlag kann vergrofert oder auch verkleinert werden, in-
dem man das Lenkgestange in den Bohrungen des Servoarmes versetzt,

Auch die Drehrichtung des Servos kontrollieren, gegebenenfalls am
Sender umpolen. Lenkung auf Leichtgingigkeit priifen, schwergangige
Teile nacharbeiten.

Nachpriifen des Gas-Bremsgestanges

Bei Mittelstellung des linken Senderkniuppels muR der Vergaser geschlos-
sen und die Bremse geltst sein. Bei Vellgasstellung (linken Sender-
knippel nach vorne) sollte der Vergaser vollstindig getffnet sein.

Henn der Vergaserweg nicht ausreichen sollte, mul das Gestdnge in den
Bohrungen des Servoarmes versetzt werden.

Bitte das Gas- und Bremsgestange mit grdfiter Sorgfalt montieren.
Die Gestange miissen frei beweglich sein und sollten moglichst gerade-
linig verlaufen.
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